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Toyohashi Municipal _Tame__Elementary School 
豊橋市立≪別記１（学校名）≫小学校 

Para sa mga magulang/tagapag-alaga 

保護者 各位 

 

Board of Education、Toyohashi Schools Division Office 
豊橋市教育委員会 

 

 

Tungkol sa ika ７ na taon ng Reiwa "Private Pool Utilization Project" 

令和７年度「民間プール等活用事業」について 

 

Una po sa lahat, nais po naming magpasalamat sa inyong patuloy na pag-unawa at kooperasyon sa 
mga aktibidad na pang-edukasyon. 
     Ang city board of education ay nagtataguyod ng paggamit ng mga pribadong pool, atbp., na may 
layuning mapabuti ang kalidad ng mga aralin sa paglangoy sa pakikipagtulungan ng mga swimming instructor 
at guro na gumagamit ng indoor pool. 

Samakatuwid, bilang bahagi ng "Private Pool Utilization Project" sa ika ７ na taon ng Reiwa, ang mga 

aralin sa paglangoy ay gaganapin sa "施設名   Sala            para sa lahat ng grado ng 

学校名  tame     Elementary School sa Toyohashi City. 

Ang layunin ng proyektong ito ay upang makapagbigay sa mga mag-aaral ng mga aralin sa paglangoy 
na mas mahusay na kalidad at magdala ng mas mahusay na mga resulta sa pamamagitan ng paggamit ng 
mga lugar kung saan maaari silang magkaroon ng higit na kaligtasan at kasiyahan at bilang karagdagan sa 
mga klase na itinuro ng mga guro ng paaralan sa pakikipagtulungan ng mga professional swimming instructor. 

30 minutes X 2 sa isang araw ang swimming lesson, sa kabuuang 3 na araw sa isang taon (6 credit 
hours ) gagawin. 

Nais naming hilingin sa mga magulang/tagapag-alaga ang pang-unawa at kooperasyon tungkol sa 
proyektong ito. 

Ang mga detalye tulad ng araw at oras ng pagpapatupad ay ipagbibigay-alam sa pamamagitan ng 
paaralan sa sandaling makumpirma ang bilang ng mga seksyon at mga bata para sa bagong school year sa 
Abril. 
時下、保護者の皆さまにおかれましては益々ご清祥のこととお喜び申し上げます。日頃より、本市の教育にご理解とご協力をいただきありがとう

ございます。 

 さて、教育委員会では、屋内プールを使用して、インストラクターと教師が協力して指導にあたることによる水泳授業の質の向上を目指し、民間

プール等の活用を推進しております。 

そこで、令和７年度「民間プール等活用事業」として、豊橋市立 多米 小学校全学年を対象に、「 サーラ スポーツ 」において水泳授業を

行います。 

充実した施設で安全・安心な水泳指導を行うとともに、水泳指導のプロフェッショナルであるインストラクターと教師が協力して子どもたちを

指導することで、より効果的な水泳指導を図ることをねらいとしております。回数としましては、１日で 30分×２回の水泳授業を、年間３日（６

単位時間分）行います。 

 保護者の皆さまにおかれましては、本事業について、ご理解とご協力をよろしくお願いいたします。 

なお、実施時期、曜日等の詳細につきましては、４月に新年度の学級数や児童数が確定次第、改めて学校を通して連絡させていただきます。 
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